IL. PERSONAGGIO:
FIGURE DELLA DISSOLVENZA
E DELLA PERMANENZA

Character in literature:

patterns of evanescence and permanence

In memoria di
PINO FASANO
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VINCENZO SALERNO
(Universita di Cassino)

“And calm of mind, all passion spent”.
Il mito di Sansone in John Milton e David Grossman

“La letteratura continua nella societa la tradizione dell’invenzione di miti
e questa invenzione si svolge secondo una particolare modalitd che Lévi-
Strauss chiama bricolage, un mettere assieme pezzi e frammenti di qualsiasi
cosa ci capiti sottomano™!. Northrop Frye non intende formulare un giudizio
di valore che riconosca alla letteratura una prioritd tradizionale nella inven-
zione dei miti, ma la legittimita dell’approccio letterario sta proprio nella
constatazione che la letteratura non ¢ la contaminazione del mito, quanto
piuttosto una “parte integrante e inevitabile” del mito stesso. In questi termi-
ni, si capisce il motivo per cui nel lessico di Frye il mito indichi una “trama”,
una “narrazione” oppure “I’andamento sequenziale delle parole”. Ancora,
perché il mito rappresenti una giustapposizione dei concetti di history — inte-
sa come ‘storia’, ‘resoconto storico’, ma anche ‘verita’ — e story, nel senso di
‘narrazione’ o ‘racconto’. E, soprattutto, perché ’idea di mito bene si adatti
al patrimonio di imagery del Nuovo e del Vecchio Testamento, per William
Blake, il “Grande Codice dell’arte”. La storia e il mito di Sansone illustrano
le tesi di Frye: la capacita — nello sviluppo della story — di essere poetici e di
“rigenerarsi” in letteratura. L’attuazione — nel contesto della Aistory — di una
specifica “funzione sociale”, in un divenire diacronico che si attua come
“programma d’azione per una specifica societa”.

John Milton, Samson Agonistes

Samson made Captive, Blind, and now in the Prison at Gaza, there to labour as in
a common work-house][...] Where he happens at length to be visited by certain
friends and equals of his tribe, which make the Chorus, who seck to comfort him
what they can; then by his old Father Manoa, who endeavours the like, and withal
tells him his purpose to procure his liberty by ransom; [...] Manoa then departs to

U N. Frye, The Great Code: The Bible and Literature (1982), trad. it. Il grande codi-
ce. La Bibbia e la letteratura, Torino, Einaudi, 1986, p. 15.
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496 Vincenzo Salerno

So let her go, God sent her to debase me,
. And aggravate my folly who committed
To such a viper his most sacred trust

Of secresie, my safety, and my life.
(SA, vv. 999-1002)

Diversi il tono e ’importanza dei due incontri successivi. Nel primo, con
il filisteo Harapha, Sansone & pronto ad affrontare 1’avversario, seppure con
armi impari. Il confronto si trasforma subito in conflitto di religioni:

To frustrate and dissolve these Magic spells,
Which I to be the power of Israel’s God
Avow, and challenge Dagon to the test,
Offering to combat thee his Champion bold,
With th’ utmost of his Godhead seconded:
Then thou shalt see, or rather to thy sorrow

Soon feel, whose God is strongest, thine or mine.
(SA, vv. 1149-1155)

Dallo scontro verbale Harapha esce sconfitto. Il coro sancisce il risultato,
osservando la sua “gigantesca figura andare via con la cresta abbassata, cam-
minando con andatura meno incosciente, con lo sguardo piu basso, ma con
una collera soffocante”.

L'ultimo incontro, con I'ufficiale filisteo, & funzionale allo svolgimento
della vicenda narrata: serve a Sansone per portare a maturazione la sua deci-
sione, ora nella piena consapevolezza di essere stato parte di un disegno divi-

no prestabilito:

Happ’n what may, of me expect to hear
Nothing dishonourable, impure, unworthy
Our God, our Law, my Nation, or my self,

The last of me or no I cannot warrant.
(SA, vv. 1423-1426)

La tragedia si conclude con un tipico finale classico. “La morte € corona o
vergogna della vita”, commenta disperato Manoa, chiedendo se almeno il fi-
glio abbia meritato una “fine eroica”. Il messaggero ricostruisce I’accaduto:
Sansone condotto in uno spazioso teatro poggiante su due enormi colonne; le
prove di forza; la strage che aveva ucciso “i nobili, capitani e cancellieri, i
preti, [...] accorsi da ogni luogo per celebrare tale festa”. Va rilevato il tenta-
tivo di giustificazione del suicidio, cristianamente inaccettabile, in virtt di
una “ragione inevitabile, che allo stesso tempo lo portava a distruggere e ad
essere distrutto”.

“And calm of mind, all passion spent”. Il mito di Sansone 497

Il Sansone di Milton incarna una dramatis persona formalmente perfetta.
Ed ¢ palese che I’*“agonismo” del protagonista non si concretizzi in azioni ma
trovi il suo successo proprio nella resa dei dialoghi. Sansone & I’eroe tragico
che compie con il suo sacrificio il disegno divino. Si aggiunga che “la tradi-
zione esegetica protestante e 1’uso politico [...] della storia di Sansone nel-
Ieta di Milton avevano dato luogo a due interpretazioni contraddittorie [...]:
eroe della fede che, caduto in peccato, ¢ rigenerato dalla grazia e ridiventa
campione di Dio, o al contrario esempio negativo per il rancore, la dispera-
zione, I’amor di sé e la vendetta suicida contro i Filistei. Barbara Lewalski
sembra propendere per la prima interpretazione, insistendo sulla connotazio-
ne discorsiva e identificando nei quattro interlocutori del protagonista degli
alter ego, delle “versioni alternative di se stesso”, che giocano di sponda con
Sansone, affinché il suo percorso di rigenerazione spirituale possa compiersi.
Di fatto, non una tragedia “d’azione” ma una tragedia delle “passioni”, la cui
soluzione ultima & riposta nell’interioritd del personaggio, supportata dalla
componente religiosa.

David Grossman, Il miele del leone

Negli anni che vanno dal Samson Agonistes di John Milton a I miele del
leone di David Grossman®, il mito di Sansone ha trovato fortuna “sotto molti
cieli”, guadagnandosi trattazione nelle espressioni artistiche pill disparate:
musica e letteratura, cinema e pittura’.

Per la letteratura europea, ’opera di Milton pud segnare un punto di par-
tenza fra i tanti exempla di riutilizzo del mito di Sansone. Oltre alle opere
coeve, di poco successivo & il romanzo — di chiara ispirazione biblica — Sim-
son dello scrittore Philip von Zesen®. Tipicamente romantico nelle descrizio-
ni, seppure intriso di inquietudine religiosa nel contenuto, ¢ invece il poemet-
to La colere de Samson di Alfred de Vigny. Infine, sensualita e tradimento
sono i due motivi ispiratori del Samson proposto, agli inizi del Novecento,
dal drammaturgo Henri Bernstein®. In tale contesto si colloca il libro di Da-
vid Grossman.

3 B. Lewalski, “John Milton”, in Franco Marenco, a cura di, Storia della civilta lette-
raria inglese, Torino, UTET, 1996, vol. I, p. 887.

5D. Grossman, [/ miele del leone. Il mito di Sansone, trad. di Alessandra Shomroni,
Milano, Rizzoli, 2005 (cit. con ML).

7 Sulla presenza della figura di Sansone nella pittura, si veda il catalogo proposto da
D. Fishelov, Samson Hair, Rubin Mass, Gerusalemme, 2000.

811 Simson di Philip von Zesen (1619-1689) ¢ del 1679.

9 L’opera di Bernstein & datata 1907.
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